DAIKIN

DAIKIN ROOM AIR CONDITIONER

INSTRUKCJA OBSLUGI

INVERTER >

Ciesz sie komfortem przez
caty rok.

MODELE

FTX20KV1B
FTX25KV1B
FTX35KV1B
FTX50KV1B
FTX60KV1B
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Wiasciwosci

Zwiekszanie wygody

KOMFORTOWY NAWIEW

Kierunek nawiewu jest skierowany do géry podczas pracy w trybie
CHLODZENIE oraz w dét w trybie OGRZEWANIE. Ta funkcja zapobiega
nawiewaniu zimnego lub cieptego powietrza bezposrednio w kierunku ciata

uzytkownika.

ECONO

Ta funkcja umozliwia efektywng prace poprzez ograniczenie maksymalnego
zuzycia energii. Jest to przydatne podczas jednoczesnej eksploataciji
klimatyzatora i innych urzadzen elektrycznych w obrebie tego samego
obwodu elektrycznego.




Spis tresci

M Przed uzyciem nalezy przeczytaé
ten dokument

SrodKi OStrOZNOSC ........veeeeeeeeeeeeeeeeen 3
Nazwy czesci
‘FTXZOKV'] B/ FTX25KV1B / FTX35KV1 B‘ ............................. 5
Nazwy czesci
............................................ 7
Przygotowanie przed uzyciem.................... 10

B Podstawowa obstuga

Praca w trybie AUTO - CHLODZENIE -
5| OSUSZANIE - OGRZEWANIE -

SAM NAWIEW .....coovomerrieiceneennens 1"

@ Regulacja szybkosci nawiewu........... 13

Regulacja kierunku nawiewu ............. 14
M Przydatne funkcje

NAWIEW e .15

Praca w trybie PELNAMOC .............. 15

Praca w trybie EKONOMICZNY ........ 16

M Praca w trybie TIMER
Praca w trybie TIMER WL./WYL........ 17

M Konserwacja
Konserwacja i czyszczenie

‘FTXZOKV1B / FTX25KV1B / FTX35KV1B‘ .......................... 1 9
Konserwacja i czyszczenie
......................................... 22
Konserwacja i czyszczenie
.................................................. 25
B Gdy zajdzie potrzeba
Czesto zadawane pytania ...........cccccceeeeen. 26
Rozwigzywanie problemow ....................... 27

Oryginat instrukcji opracowano w jezyku angielskim. Instrukcje
w pozostatych jezykach sg ttumaczeniami instrukcji oryginalnej.



Przed uzyciem nalezy przeczytac ten dokument

Srodki ostroznosci

« Instrukcje nalezy przechowywa¢ w miejscu tatwo dostepnym dla uzytkownika.

« Przed uzyciem jednostki nalezy uwaznie przeczyta¢ $rodki ostroznosci podane w niniejszej instrukgji.

 Niniejsze urzgdzenie przeznaczone jest do uzycia przez ekspertéw lub przeszkolonych uzytkownikéw w sklepach, w przemysle
lekkim lub na farmach, bgdz w $rodowisku handlowym przez osoby niewykwalifikowane.

« Poziom cis$nienia akustycznego jest nizszy niz 70 dB (A).

« Opisane w tym dokumencie $rodki ostroznosci opatrzono stowem OSTRZEZENIE i OSTROZNIE. W sekcjach oznaczonych

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowac
obrazenia ciata lub $mier¢.

w ten sposdb znajdujg sie informacje dotyczace bezpieczenstwa. Nalezy przestrzega¢ podanych srodkéw ostroznosci.

OSTRZEZENIE /\ OSTROZNIE

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowac uszkodzenie
mienia lub obrazenia ciata, ktére moga, w zaleznosci od
okolicznosci, okazac sig bardzo powazne w skutkach.

O

Nie probowaé wykonywac. NaIeZy ?rzestrzegaé tych Nélezy kc‘>niecznie zapewni¢
instrukcji. uziemienie.

« Po przeczytaniu instrukcje obstugi nalezy przechowywa¢ w tatwo dostgpnym miejscu, aby byto mozliwe korzystanie z niej
w razie potrzeby. Jesli sprzet zostanie przekazany nowemu uzytkownikowi nalezy réwniez przekazac¢ instrukcje.

/\ OSTRZEZENIE

O

« Aby unikng¢ pozaru, wybuchu lub obrazen, nie wolno obstugiwa¢ jednostki w przypadku wykrycia w jej poblizu
szkodliwych gazéw (np. tatwopalnych lub zracych).

Nalezy pamieta¢ o tym, ze diugotrwate, bezposrednie oddziatywanie zimnego lub cieptego powietrza z klimatyzatora,
a takze oddziatywanie powietrza zbyt zimnego albo zbyt goragcego, moze spowodowac ostabienie organizmu

i przeziebienie.

Nie wolno wktada¢ palcéw, pretéw ani innych przedmiotéw do wlotu lub wylotu powietrza. Dotkniecie szybko
obracajgcych sig topatek wentylatora moze by¢ przyczyng uszkodzenia produktu lub obrazen.

Nie wolno prébowa¢ samemu naprawia¢, demontowac, ponownie instalowa¢ lub modyfikowaé klimatyzatora,
poniewaz moze to doprowadzi¢ do wycieku wody, porazenia pragdem elektrycznym lub pozaru.

W poblizu klimatyzatora nie wolno stosowac tatwopalnych aerozoli, poniewaz moze to doprowadzi¢ do pozaru.
Aby unikng¢ porazenia pradem, nie nalezy obstugiwa¢ jednostki mokrymi rekami.

.

.

.

W wypadku wycieku czynnika chtodniczego nalezy dotozy¢ wszelkich staran, aby nie doszto do pozaru. Jesli
klimatyzator nie dziata prawidtowo, tj. nie wytwarza chtodu lub ciepta, przyczyng moze by¢ ubytek czynnika
chtodniczego. W celu uzyskania pomocy nalezy skontaktowac¢ sie z dealerem. Czynnik chtodniczy uzywany

w klimatyzatorze jest bezpieczny i w normalnych warunkach nie wycieka z jednostki.

Jednak w razie wycieku kontakt z ptomieniem pieca, grzatkg lub kuchenkg moze skutkowaé wytworzeniem
szkodliwych oparéw. Do momentu potwierdzenia przez wykwalifikowanego specjaliste faktu zakonczenia napraw
elementow, z ktérych nastgpit wyciek, nie nalezy korzysta¢ z klimatyzatora.

Uzytkownik nie powinien podejmowac préb samodzielnej instalacji lub naprawy klimatyzatora. Wykonanie instalacji

w sposo6b nieprawidtowy moze powodowac¢ wycieki wody, porazenie pradem elektrycznym lub pozar. W celu wykonania
prac instalacyjnych i konserwacyjnych nalezy skontaktowac sie z lokalnym dealerem lub wykwalifikowanym personelem.
Jesli klimatyzator jest uszkodzony (wydobywa sie z niego zapach spalenizny itp.), nalezy wytgczy¢ zasilanie jednostki
i skontaktowaé sie z lokalnym dealerem. Kontynuowanie pracy w takich okoliczno$ciach moze by¢ przyczyng
probleméw, porazenia pradem elektrycznym lub pozaru.

Nalezy zainstalowaé wytacznik pradu uptywowego. Brak wytgcznika pradu uptywowego moze by¢ przyczyng
porazenia prgdem elektrycznym lub pozaru.

.

« Nalezy pamieta¢ o uziemieniu jednostki. Uziemienia nie wolno wykonywac za posrednictwem rury, przewodu
piorunochronu lub uziemienia instalacji telefonicznej. Nieprawidtowe uziemienie moze doprowadzi¢ do porazenia
pradem elektrycznym.

OSTROZNIE

N

« Klimatyzatora nie nalezy uzywa¢ do celéw niezgodnych z jego przeznaczeniem. Klimatyzatora nie nalezy uzywac
do chtodzenia aparatury precyzyjnej, zywnosci, roslin, zwierzat ani dziet sztuki, poniewaz moze to niekorzystnie
wptynaé¢ na ich wyglad, jakos¢ i/lub zywotnosé.

Nie nalezy wystawia¢ roslin ani zwierzat na bezposrednie dziatanie strumienia powietrza z urzadzenia, poniewaz
moze to mie¢ niekorzystne skutki.

Nie nalezy ustawia¢ urzgdzen z odkrytym ptomieniem w miejscach wystawionych na dziatanie strumienia powietrza
z klimatyzatora, poniewaz moze on ujemnie wptywaé na spalanie w palniku.

Nie nalezy blokowa¢ wlotéw ani wylotéw powietrza. Utrudniony przeptyw powietrza moze byé¢ przyczyng
niedostatecznej wydajnosci lub innych probleméw.

Nie wolno siada¢ na jednostce zewnetrznej, ktas¢ na niej przedmiotéw ani jej ciggna¢. Moze to doprowadzi¢ do wypadku,
takiego jak upadek lub przewrécenie sie jednostki, powodujgc obrazenia, awarie produktu lub jego uszkodzenie.



Przed uzyciem nalezy przeczyta¢ ten dokumen

Srodki ostroznosci

W pewnych warunkach skraplanie si¢ wilgoci na jednostce gtéwnej lub przewodach czynnika chtodniczego,
zanieczyszczenie filtru powietrza albo zablokowanie odptywu skroplin moze spowodowaé skapywanie wody,
powodujgc zanieczyszczenie lub uszkodzenie tych przedmiotow.

Po diuzszej eksploatacji nalezy sprawdzi¢, czy podstawa i mocowanie jednostki nie ulegty uszkodzeniu. Dalsza
eksploatacja jednostki moze bowiem skutkowa¢ upadkiem urzadzenia, co moze spowodowac¢ obrazenia.

Aby unikna¢ obrazen, nie nalezy dotyka¢ wlotéw powietrza ani zeber aluminiowych jednostek wewnetrznych lub
zewnetrznych.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi przez mate dzieci lub osoby niedotezne bez nadzoru. Moze to
doprowadzi¢ do upos$ledzenia funkgcji organizmu i zagrozenia zdrowia.

Nie nalezy pozostawa¢ dzieci bez nadzoru ani pozwala¢ im na zabawy klimatyzatorem lub pilotem zdalnego sterowania.
Przypadkowe uruchomienie przez dzieci moze skutkowa¢ ostabieniem organizmu i pogorszeniem stanu zdrowia.
Nalezy unika¢ uderzania jednostek wewnetrznych lub zewnetrznych, poniewaz moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia
produktu.

Nie umieszczac¢ tatwopalnych przedmiotéw, takich jak puszki z aerozolem, w odlegtosci 1 m od otworu wylotu powietrza.
Puszki z aerozolem mogg wybuchna¢ w wyniku dziatania gorgcego powietrza z jednostek wewnetrznych lub
zewnetrznych.

Nie wolno dopusci¢, aby zwierzgta domowe oddawaty mocz na klimatyzator. Oddawanie moczu na klimatyzator moze
spowodowac¢ porazenie prgdem elektrycznym lub pozar.

Nie my¢ klimatyzatora wodg, poniewaz moze to skutkowa¢ porazeniem elektrycznym lub doprowadzi¢ do pozaru.
Nad jednostkg nie nalezy umieszcza¢ pojemnikéw z wodg (takich jak np. wazony), gdyz grozi to porazeniem
elektrycznym lub pozarem.

® * Nie umieszcza¢ bezposrednio pod jednostkg wewngtrzng ani zewnetrzng przedmiotéw wrazliwych na wilgoc.

.

.

.

.

Aby unikng¢ niedoboru tlenu, nalezy odpowiednio przewietrzaé pomieszczenie, jesli razem z klimatyzatorem uzywane
sg urzgdzenia wyposazone w palniki.

Przed czyszczeniem nalezy zatrzymac dziatanie jednostki, wylaczy¢ automatyczny bezpiecznik lub odtgczy¢ przewdd
zasilajgcy. W przeciwnym razie moze to skutkowac porazeniem prgdem elektrycznym i obrazeniami.

Klimatyzator nalezy podigcza¢ wytacznie do obwodu zasilajgcego o podanych parametrach. Zasilanie inne niz
podane moze doprowadzi¢ do porazenia prgdem elektrycznym, przegrzania i pozaru.

Nalezy zamontowac¢ waz na skropliny w taki sposéb, aby zapewni¢ skuteczny odptyw. Niewtasciwy odptyw moze
doprowadzi¢ do zalania budynku, mebli itp.

Nie umieszczaé obiektow w bezposrednim sgsiedztwie jednostki zewnetrznej i nie dopuszczac, aby liscie i inne
zanieczyszczenia gromadzity sie wokot jednostki. Liscie stanowig schronienie dla matych zwierzat, ktére mogg wejs¢
do jednostki. Po wejsciu do jednostki w wyniku kontaktu zwierzat z czg$ciami elektrycznymi moze dojs¢ do
uszkodzen, powstania dymu lub pozaru.

Nie wolno umieszczaé przedmiotéw w poblizu jednostki wewnetrznej.

Moze to mie¢ negatywny wptyw na dziatanie, jakos$¢ i okres eksploatacji klimatyzatora.

Tego urzgdzenia nie powinny uzywac osoby o obnizonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, ani osoby
bez odpowiedniej wiedzy z zakresu obstugi, chyba ze nad ich bezpieczenstwem bedzie czuwata osoba
odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo lub zostang one przeszkolone z zakresu obstugi urzadzenia.

« Trzymac poza zasiggiem dzieci, aby nie bawity si¢ urzgdzeniem.

Miejsce montazu.

B Aby zainstalowac klimatyzator w wymienionych ponizej rodzajach otoczenia, nalezy skontaktowaé sie z dealerem.
* Miejsca o duzym stezeniu oleju lub w ktérych wytwarza sig para badz sadza.
» Miejsca zasolone, takie jak obszary przybrzezne.
» Miejsca, w ktérych wystepuje gaz siarczkowy, takie jak goragce zrodta.
» Miejsca, w ktérych $nieg moze zablokowac jednostke zewnetrzng.
W Nalezy przestrzegac instrukcji podanych ponizej.
« Jednostka wewnetrzna znajduje sie w odlegtosci przynajmniej 1 m od zestawu telewizyjnego lub radiowego (jednostka
moze powodowac zaktdcenia obrazu lub dzwieku).
« Skropliny z jednostki zewnetrznej musza by¢ odprowadzane do miejsca o dobrym drenazu.

©

.

Nalezy rozwazy¢, czy hatas nie bedzie powodowat dyskomfortu u sasiadow.
B Na miejsce instalacji nalezy wybra¢ miejsce opisane ponizej.
» Miejsce o wytrzymatosci pozwalajgcej na udzwignigcie ciezaru jednostki, ktére nie powoduje wzmacniania hatasu lub
wibracji powstajgcych podczas pracy.
+ Miejsce, w ktérym powietrze wydmuchiwane z jednostki zewnetrznej lub hatas generowany podczas pracy nie bedg
powodowac¢ dyskomfortu u sasiadow.

Prace elektryczne.

» W przypadku zasilania nalezy uzy¢ odrebnego obwodu zasilajgcego, przeznaczonego wytgcznie dla klimatyzatora.

Zmiana potozenia systemu.

» Zmiana potozenia klimatyzatora wymaga specjalistycznej wiedzy i umiejetnosci. Jesli wymagana jest zmiana potozenia
w wyniku przenoszenia lub przemodelowania uktadu, nalezy skontaktowa¢ sie z dealerem.



Przed uzyciem nalezy przeczytac ten dokument

Nazwy czesci

‘ FTX20KV1B / FTX25KV1B / FTX35KV1B

Jednostka wewnetrzna

Panel przedni

Wilot powietrza

®

Klapka (kierownica

pozioma) CEEEEZD

Zaluzje (kierownice pionowe)

« Zaluzje zna'du'i Siﬁ wewnatrz wylotu
powietrza.

Wylot powietrza

Czujnik temperatury
W pomieszczeniu

» Wykrywa temperature
powietrza wokot jednostki.

Tabliczka z nazwg
modelu

Wyswietlacz

Odbiornik sygnatu

» Odbiera sygnaty z pilota zdalnego
sterowania.

» Gdy jednostka odbierze sygnat,
stycha¢ bedzie sygnat dzwiekowy.

Przypadek Typ dzwigku

’ dwa sygnat
Rozpoczecie pracy diwigl?owey

jeden sygnat

Zmiana ustawien L
dzwiekowy
jeden diugi

Zatrzymanie pracy sygnat
dzwiekowy

\ —— Kontrolka PRACA (zielona)
@
— Kontrolka TIMER

(pomaranczowa)

ON/OFF

b

Przetgcznik WEACZONE/WYLACZONE jednostki

wewnetrznej
* Nacisnij ten przetacznik raz, aby rozpocza¢ prace.
Nacisnij go ponownie, aby ja zatrzymac.
« Informacje na temat ustawiania trybu pracy podano w ponizszej tabeli.

| Tryb ‘ Ustawienie temperatury ‘ Szybkos$¢ nawiewu |
| AuTO 25°C AUTO |

« Tego przetgcznika mozna uzy¢ w przypadku braku pilota zdalnego
sterowania.




Przed uzyciem nalezy przeczytac ten dokument

Nazwy czesci
[FTX20KV1B / FTX25KV1B / FTX35KV1B |

B Otworz panel przedni

J

Tytanowy, apatytowy,
fotokatalityczny filtr

L / / 7 l / / 7 oczyszczajacy powietrze

(bez ramki)

o———— Filtr powietrza

S U

Jednostka zewnetrzna

* Wyglad jednostki zewnetrznej moze réznic sie w przypadku niektorych modeli.

Wilot powietrza ——— Czujnik temperatury
(tyti bok) zewnetrznej (tyt)

Przewody czynnika
chtodniczego i przewody
taczace jednostki

Tabliczka z nazwa modelu

Wylot powietrza — Ztacze uziemienia (wewnatrz)

Waz spustowy




Przed uzyciem nalezy przeczytac¢ ten dokument

Nazwy czesci

‘ FTX50KV1B / FTX60KV1B

Jednostka wewnetrzna
Panel przedni —|

Wilot powietrza

l

n ——

Klapki (kierownice

poziome) CNEXZD

Zaluzje (kierownice pionowe)

« Zaluzje znajduja sie wewnatrz wylotu W pomieszczeniu
powietrza. % « Wykrywa temperature powietrza
wokot jednostki.

Wylot powietrza

Tabliczka z nazwg
modelu

Czujnik temperatury ——

Wyswietlacz

Odbiornik sygnatu

» Odbiera sygnaty z pilota zdalnego
sterowania.

» Gdy jednostka odbierze sygnat,
stycha¢ bedzie sygnat dzwiekowy.

| Co—

@CL

Kontrolka TIMER

wewnetrznej

« Nacisnij ten przetacznik raz, aby rozpocza¢ prace.
Nacisnij go ponownie, aby jg zatrzymac.

« Informacje na temat ustawiania trybu pracy podano w ponizszej tabeli.

Kontrolka PRACA (zielona)

Przypadek Typ dzwigku ON/OFF ) (pomaranczowa)
Rozpoczecie pracy dwa sygnaly
dzwiekowe
Zmiana ustawien jed’er? sygnat
dzwiekowy
jeden diugi
Zatrzymanie pracy | sygnat Przetgcznik WLACZONE/WYLACZONE jednostki
dzwiekowy

[ Tyb

‘ Ustawienie temperatury ‘ Szybkos$¢ nawiewu

| AuTO

25°C AUTO

l

sterowania.

« Tego przetgcznika mozna uzy¢ w przypadku braku pilota zdalnego




Przed uzyciem nalezy przeczyta¢ ten dokument

Nazwy czesci
[FTX50KV1B / FTX60KV1B |

B Otworz panel przedni

————
—— f—w“@@\ﬂ
L]

[ TT I/q

o————— Filtr powietrza

[ [ormil;

B

Tytanowy, apatytowy,
fotokatalityczny filtr
oczyszczajacy powietrze
(z ramka)

Jednostka zewnetrzna

» Wyglad jednostki zewnetrznej moze rézni¢ sie w przypadku niektérych modeli.

Wilot powietrza
(tyt i bok)

Czujnik temperatury
zewnetrznej (tyh)

T Przewody czynnika
-—— chtodniczego i przewody
taczace jednostki

Zigcze uziemienia (wewnatrz)

. Tabliczka z nazwg modelu
Wylot powietrza —

——— \W3gz spustowy




Przed uzyciem nalezy przeczytac¢ ten dokument

Nazwy czesci

Pilot zdalnego sterowania

Wyswietlacz (LCD)

. . - Nadajnik sygnatu
« Wyswietla biezace ustawienia.
(Na tej ilustraciji, dla celow
informacyjnych, kazdg sekcje
przedstawiono wraz z jej stanem ]
wyswietlacza).

Przycisk AUTO ——— Odbiornik

* Automatycznie wybiera odpowiedni + Aby uzyé pilota zdalnego sterowania,
tryb pracy (CHLODZENIE lub skieruj nadajnik na jednostke
OGRZEWANIE) w oparciu wewnetrzng. Jesli pomiedzy jednostkg a
o tempera.ture w pomieszczeniu, pilotem zdalnego sterowania znajduja sie
a nastepnie rozpoczyna prac;. przedmioty blokujace sygnaty, takie jak

zastony, jednostka nie bedzie dziata¢.

« Maksymalna odlegto$¢ transmisji
sygnatu wynosi okoto 7 m.

Przyciski bezposredniej
obstugi

* Rozpoczynajg prace w trybie
CHLODZENIE, OSUSZANIE,
OGRZEWANIE lub SAM NAWIEW.

Przycisk WYLACZONE
« Zatrzymuje prace. m

pStrona 11

Przycisk regulaciji
TEMPERATURA

* Zmienia ustawienie temperatu&.

Przycisk ustawienia
WENTYLATOR

« Umozliwia wybdr ustawienia

szybkosci nawiewu.

Przycisk KOMFORTOWY
« Praca w trybie KOMFORTOWY

NAWIEW.

Przycisk EKONOMICZNY
+ Praca w trybie EKONOMICZNY.

Przycisk PELNA MOC

« Tryb pracy PELNA Moc. XD

Przycisk OBROTNICA

» Regulacja kierunku nawiewu.

Przycisk TIMER WYL.

(tryb USTAWIENIE NOCNE)

Przycisk ANULUJ TIMER

Przycisk TIMER WL Ii « Anuluje ustawienie timera.
:




Przed uzyciem nalezy przeczyta¢ ten dokument

Przygotowanie przed uzyciem

Wktadanie baterii

1. Zdejmij tylng pokrywe przesuwajac ja,
a nastepnie nieznacznie unoszac.
2. Wié6z 2 baterie AAA.LR03 (alkaliczne).

3. zatéz tylng pokrywe.

Prawidtowo umies$¢
biegun @ i S!

Mocowanie uchwytu na pilota zdalnego sterowania do Sciany

Pilot zdalnego

gl e 1. Wybierz miejsce, z ktérego sygnaly docieraja
/%‘ do jednostki.
e o % 2. Przymocuj uchwyt do sciany, filara lub
I' “"IK> podobnego miejsca przy uzyciu srub
Uchwyt pilota dostarczonych z uchwytem.
Sby ovenia 3. Zawies pilota zdalnego sterowania

w uchwycie na pilota zdalnego sterowania.

Przetgczanie wyswietlania stopni Fahrenheita/Celsiusza

P Nacignij jednoczesnie przyciski (@] | (ON)
(przycisk TIMER) i przytrzymaj je przez okoto
5 sekund.

« Jesli temperatura dotychczas wyswietlana byta w stopniach Fahrenheita, zostanie
wyswietlona w stopniach Celsiusza i vice versa.

« Przetgczenie mozliwe jest tylko wtedy, gdy wyswietlana jest temperatura.

Wigczanie bezpiecznika automatycznego

» Po wigczeniu zasilania klapka jednostki wewnetrznej otworzy i zamknie sig jednokrotnie
w celu ustawienia pozycji odniesienia.

Uwaga dotyczaca baterii

« W przypadku wymieniania baterii nalezy uzy¢ baterii tego samego typu i wymienia¢ jednoczesnie obie stare baterie.

« Baterie wystarczg na okres okoto 1 roku. Jesli jednak przed uptywem roku wyswietlacz zacznie blakng¢ lub pogorszeniu ulegnie zdolno$¢
odbierania sygnatu, nalezy wymieni¢ obie baterie na nowe typu AAA.LRO3 (alkaliczne).

« Baterie dostarczone z pilotem zdalnego sterowania przeznaczone sg do obstugi poczatkowej. Baterie mogg wyczerpac si¢ przed uptywem
1 roku.

Uwagi dotyczace pilota zdalnego sterowania
« Nie wolno upusci¢ pilota zdalnego sterowania. Nie wolno go zamoczy¢.

10



Podstawowa obstuga

Praca w trybie AUTO - CHLODZENIE -
OSUSZANIE - OGRZEWANIE - SAM NAWIEW

Klimatyzator dziata w wybranym trybie pracy.

Rozpoczecie pracy

s N
)o | Praca w trybie AUTO |

» Automatyczne wybieranie odpowiedniej temperatury i trybu pracy.

D Nacisnij (auro .

&

{

| Praca w trybie CHLODZENIE
« Obnizenie temperatury. &

D Nacisnij (ool ).

o | Praca w trybie OSUSZANIE |

) J \C "
+ Obnizenie wilgotnosci. @

D Nacis$nij (28).

| Praca w trybie OGRZEWANIE

+ Podnoszenie temperatury.

D Nacisnij (HEAD).

| Praca w trybie SAM NAWIEW

« Cyrkulacja powietrza w pomieszczeniu.

D Nacisnij (FAw).

+ Kontrolka PRACA zaswieci si¢ na zielono.

o

:
-9~
G

[ON =}

Wyswietlacz

Uwagi dotyczace trybu AUTO

* W trybie AUTO system wybiera odpowiedni tryb pracy (CHLODZENIE lub OGRZEWANIE) w oparciu o temperature w pomieszczeniu,
a nastgpnie rozpoczyna prace.

« System dokonuje automatycznego ponownego wyboru ustawienia w regularnych odstepach czasu, aby temperatura w pomieszczeniu byta
na poziomie ustawionym przez uzytkownika.

Uwagi dotyczace trybu OSUSZANIE
« Eliminuje wilgo¢, utrzymujac w miare mozliwosci temperaturg w pomieszczeniu. Automatycznie kontroluje temperature i szybko$¢ nawiewu,
wiec reczna regulacja tych funkgji nie jest dostepna.



Podstawowa obstuga

Praca w trybie AUTO - CHLODZENIE -
OSUSZANIE - OGRZEWANIE - SAM NAWIEW

Zatrzymanie dziatania
) D Nacisnij (oFf).

« Kontrolka PRACA zgasnie.

Zmiana ustawienia temperatury

N\
D Nacisnij | 5% |.

v

« Nacisnij A, aby zwigkszy¢ temperature lub nacisnij v, aby jg zmniejszy¢.

Praca w trybie Praca w trybie Praca w trybie Praca w trybie OSUSZANIE
CHLODZENIE OGRZEWANIE AUTO lub SAM NAWIEW

Nie mozna zmieni¢
ustawienia temperatury.

18 -32°C 10 -30°C 18-30°C

Wskazdéwki dotyczace oszczedzania energii

Ustawienie temperatury na umiarkowanym poziomie pomaga oszczedza¢ energie. - V4
« Zalecane ustawienie temperatury -
- Chtodzenie: 26 — 28°C . ‘

- Ogrzewanie: 20 — 24°C ‘ ‘

Okna nalezy zastoni¢ zaluzjami lub zastonami.
« Blokowanie promieni stonecznych i powietrza z zewnatrz zwieksza efekt chtodzenia (ogrzewania).

Filtry powietrza nalezy utrzymywac w czystosci.
« Zablokowane filtry powietrza powodujg nieefektywng prace i marnotrawienie energii. Nalezy je czysci¢ co okoto 2 tygodnie.

pStrona 20, 23

Jesli klimatyzator nie bedzie uzywany przez dtugi okres czasu, na przyktad wiosng lub jesienia, nalezy wylaczy¢
bezpiecznik automatyczny.
« Klimatyzator zawsze zuzywa niewielkg ilo$¢ energii elektrycznej, nawet jesli nie dziata.



Podstawowa obstuga

@ Regulacja szybkosci nawiewu

Mozna wyregulowaé szybko$é nawiewu, aby zwiekszy¢ komfort.

Regulacja ustawienia szybkosci nawiewu
D Nacisnij (@Fan).

« Kazde naci$niecie powoduje zmiane ustawienia szybkosci nawiewu w kolejnosci.

r 2] — {"{ — '%'E____ ) [®

AUTO Jednostka Szybkos¢ nawiewu 1-5 (od niskiej do wysokiej)
wewnetrzna cicha

+ Gdy nawiew ustawiony jest na "?&", rozpoczyna sie praca cicha i szum z jednostki
wewnetrznej bedzie mniejszy.
« W trybie pracy cichej szybko$¢ nawiewu ustawiona jest na niskim poziomie.

Praca w trybie AUTO, CHLODZENIE, OGRZEWANIE

i SAM NAWIEW Praca w trybie OSUSZANIE

Nie mozna zmieni¢ ustawienia
szybkosci nawiewu.

|‘2‘11l

Uwaga dotyczaca ustawienia szybkosci nawiewu
* Przy nizszych szybkosciach nawiewu, efekt chtodzenia (ogrzewania) jest rowniez mniejszy.



A\

Podstawowa obstuga

(:‘ Regulacja kierunku nawiewu

—
( )If D)
TIMER:

Mozna wyregulowaé kierunek nawiewu, aby zwiekszy¢ komfort.

/\ OSTROZNIE

« Do regulacji kata klapki zawsze nalezy uzywac¢ pilota zdalnego sterowania. Reczne przesuwanie klapki na

site moze doprowadzi¢ do awarii.
« Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas regulaciji zaluzji. Wewnatrz wylotu powietrza znajduje sie wentylator,

ktéry obraca sie z duzg szybkosciag.

Rozpoczynanie automatycznego ruchu wahadtowego

| Kierunek nawiewu géra-dot |

D Nacisnij .

=

« Na wyswietlaczu LCD zostanie wyswietlony komunikat " (Z ".
« Klapka (kierownica pozioma) zacznie ruch wahadtowy.

Ustawianie klapki w Zzagdanym potfozeniu

« Ta funkcja dziata tylko w przypadku, gdy klapka znajduje sie w trybie automatycznego ruchu
wahadtowego.

SWING
D Nacisnij (&), gdy klapka osiagnie zgdane potozenie.

« Symbol " (2" zniknie z ekranu LCD.

Ustawianie zaluzji w zgdanym potozeniu

D Przytrzymaj pokretta, aby przesuna¢ zaluzje
(kierownice pionowe).

’ FTX20KV1B/FTX25KV1B/FTX35KV1B‘ ’ FTX50KV1B / FTX60KV1B ‘

/ hind 4"‘}\ / o o 4»\

(=]
I\ E - - /l I —H
O = o | ol
Pokretta Poﬁgﬂa
UWAGA
Uwagi dotyczace ustawienia kierunku nawiewu Zakres ruchu Klapki

« Zakres ruchu klapki rézni si¢ w zaleznosci od trybu pracy.
+ Klapka zatrzyma sie¢ w potozeniu gérnym, gdy szybko$¢ nawiewu zostanie zmieniona
na niskg przy ustawieniu wychytu w gére i w doét.

CHLODZENIE / OSUSZANIE

TYLKO NAWIEW OGRZEWANIE



Przydatne funkcje

@ Praca w trybie KOMFORTOWY NAWIEW

Kierunek nawiewu i przeptyw mozna regulowac tak, aby powietrze nie byto
nadmuchiwane bezposrednio na osoby w pomieszczeniu.

Uruchamianie trybu pracy KOMFORTOWY NAWIEW

. CoNRORT
D Nacisnij (2.

- Na wys$wietlaczu LCD zostanie wyswietlony komunikat " /& ".

2

Praca w trybie Praca w trybie
CHLODZENIE i OSUSZANIE OGRZEWANIE
Kierunek klapek W gore W dot
Szybko$é nawiewu AUTO

+ Niedostepna w trybie TYLKO NAWIEW.

courRr o Anulowanie trybu pracy KOMFORTOWY NAWIEW

(D
o . COMFORT
D Nacisnij ponownie (2.
OO
\g\-[m;ﬂ(—/ * Symbol " ® " zniknie z ekranu LCD.

* Klapka powrdci do pozycji zapamigtanej przed trybem pracy KOMFORTOWY NAWIEW.

5| Praca w trybie PELNA MOC

Tryb PELNA MOC szybko maksymalizuje efekt chtodzenia (ogrzewania)
w dowolnym trybie pracy. W tym trybie klimatyzator pracuje z maksymalng
wydajnoscia.

= Uruchomienie trybu PELNA MOC
o POWERFUL
D Nacisnij (3.
+ Na wys$wietlaczu LCD zostanie wys$wietlony komunikat " 5§ ".

» Tryb PELNA MOC jest wytgczany po 20 minutach. Nastepnie system automatycznie
przechodzi do pracy z poprzednimi ustawieniami, ktére byly uzywane przed przej$ciem
w tryb PELNA MOC.

Anulowanie trybu PELNA MOC

POWERFUL POWERFUL

e D Nacisnij ponownie (5.

+ Symbol " 5 " zniknie z ekranu LCD.
T )
;[T\ME:]—@

15



Przydatne fun

| Praca w trybie EKONOMICZNY

Praca w trybie EKONOMICZNY umozliwia efektywng prace poprzez
ograniczenie maksymalnego zuzycia energii.

Ta funkcja pomaga zapobiec uruchomieniu bezpiecznika automatycznego,
gdy jednostka dziata z innymi urzadzeniami w obrebie tego samego obwodu.

Uruchomienie trypbu EKONOMICZNY
D Nacisnij (Seow).

« Na wyswietlaczu LCD zostanie wy$wietlony komunikat " 5 "
« Niedostepna w trybie TYLKO NAWIEW.

Anulowanie trybu EKONOMICZNY
D Nacisnij ponownie (Zeaw).

* Symbol " X5 " zniknie z ekranu LCD.

( YY)

)
1=
TIMER

Uwagi dotyczace trybu pracy KOMFORTOWY NAWIEW
* W przypadku wyboru kierunku nawiewu géra-dét tryb pracy KOMFORTOWY NAWIEW zostanie anulowany.

Uwagi dotyczace trybu PELNA MOC
« Nacisnigcie powoduje anulowanie ustawien, a z wyswietlacza LCD znika " "‘P
» Tryb PEELNA MOC nie zwiekszy wydajnosci klimatyzatora, jesli klimatyzator pracuje juz z maksymalng wydajnoscia.
- W trybie CHLODZENIE, OGRZEWANIE i AUTO
Aby zmaksymalizowa¢ efekt chtodzenia (ogrzewania), wydajno$¢ jednostki zewnetrznej jest zwigkszana, a szybko$¢ nawiewu ustawiona na
state na ustawienie maksymaine.
Nie mozna zmieni¢ ustawienia temperatury.
- W trybie OSUSZANIE
Ustawienie temperatury jest obnizane o0 2,5°C, a szybko$¢ nawiewu jest nieznacznie zwigkszana.
- W trybie SAM NAWIEW
Szybkos$¢ nawiewu jest na state ustawiana na maksymalna.

Uwagi dotyczace trybu EKONOMICZNY
« Nacisnigcie powoduje anulowanie ustawien, a z wyswietlacza LCD znika " G ".
« Jesli zuzycie energii jest juz niskie, wigczenie trypou EKONOMICZNY nie spowoduje jego zmniejszenia.

Niektore przydatne funkcje moga by¢ uzyte razem.

KOMFORTOWY NAWIEW + EKONOMICZNY | Dostepne
PELNA MOC + KOMFORTOWY NAWIEW Niedostepne™
PELNA MOC + EKONOMICZNY Niedostepne™

*Priorytet nadawany jest funkgji, ktérej przycisk zostat nacisniety jako ostatni.




Praca w trybie TIMER

o8| Praca w trybie TIMER WEL./WYL..

Funkcje timera s3g przydatne do automatycznego wigczania i wylgczania
klimatyzatora w nocy lub nad ranem. Mozna réwniez uzy¢ razem tryboéw
TIMER WL. i TIMER WYL.

Uzycie trybu TIMER Wk
D Nacisnij (OND.
R - e R ON
ON #HR. Na wyswietlaczu LCD zostanie wys$wietlony komunikat " ON #HR.
« Kazde nacis$nigcie przycisku zwigksza ustawiony czas o 1 godzine.

Czas mozna ustawi¢ w zakresie od 1 do 12 godzin.
« Kontrolka TIMER zaswieci si¢ na pomaranczowo.

Wyswietlacz

Anulowanie trybu TIMER Wk.
D Nacisnij CACED.

» Symbol " 0®N "HR. " zniknie z ekranu LCD.
» Kontrolka TIMER zgasnie.

W nastepujacych przypadkach nalezy ponownie ustawic timer.
« Po wytgczniku bezpiecznika automatycznego.

« Po awarii zasilania.

« Po wymianie baterii w pilocie zdalnego sterowania.



Praca w trybie TIMER

Praca w trybie TIMER WL./WYL.

Uzycie trybu TIMER WYL.

D Nacisnij @FP.
o i o Wi bt ©
OFF #HR. Na wyswietlaczu LCD zostanie wyswietlony komunikat " gre - gpp ™
aF !‘HR.
« Kazde nacisnigcie przycisku zwieksza ustawiony czas o 1 godzine.

Czas mozna ustawi¢ w zakresie od 1 do 12 godzin.

« Kontrolka TIMER zaswieci sie¢ na pomaranczowo.

Wyswietlacz

Anulowanie trybu TIMER W

D Nacisnij CaxceD.

« Symbol " O@FF :HR. " zniknie z ekranu LCD.

« Kontrolka TIMER zgasnie.

Potgczenie trybu TIMER WL. i TIMER WYL.

« Ponizej przedstawiono przyktadowe ustawienie potgczenia 2 timerdw.
« Na wyswietlaczu LCD wys$wietlany jest symbol " ON i OFF ",

[Przykiad]

[5) 8 [5) [ Ustawianie, gdy jednostka dziata
ON &#HR.OFF #HR.| - Zatrzymanie jednostki 1 godzine pozniej i uruchomienie jej po
uptywie kolejnych 7 godzin.

9 I O C Ustawianie, gdy jednostka nie dziata
ON L HR.OFF Z!HR.| -+ Uruchomienie jednostki 2 godziny pdzniej i zatrzymanie jej po
uptywie kolejnych 3 godzin.

Tryb USTAWIENIE NOCNE
« Po ustawieniu trybu TIMER WYL. klimatyzator automatycznie reguluje ustawienie temperatury (podwyzsza o 0,5°C w trybie CHLODZENIE,
obniza 0 2,0°C w trybie OGRZEWANIE), aby zapobiec nadmiernemu wychtodzeniu (ogrzaniu) podczas snu.



Konserwacja

Konserwacja i czyszczenie
[FTX20KV1B / FTX25KV1B / FTX35KV1B

/\ OSTROZNIE

« Przed czyszczeniem nalezy upewnic sig, ze dziatanie zostato wytgczone i bezpiecznik automatyczny wytaczony.
+ Nie wolno chwyta¢ aluminiowych zeber jednostki wewnetrznej. Dotknigcie tych czesci moze doprowadzi¢ do obrazen.

B Opis skrocony

| Czyszczenie czesci |

Panel przedni

« Nalezy go wytrze¢ miekka, wilgotng
Sciereczka.

« Mozna uzy¢ jedynie obojgtnego
detergentu.

Jedli jest brudny

-

Filtr powietrza

 Usun kurz odkurzaczem lub umyj filtr.

Co 2 tygodnie
[ strona 2o T

- J —)

.

Tytanowy, apatytowy, fotokatalityczny filtr
Jednostka wewnetrzna,

oczyszczajgcy powietrze (bez ramki)

jednostka zewnetrzna i pilot
zdalnego sterowania

* Usun kurz odkurzaczem lub wymien filtr.

[Czyszczenie] [Wymiana]
« Nalezy je wytrze¢ miekka $ciereczka. —
Jedii ot brud [ Co6miesiecy | | Co 3 lata |
est jest brudny

UWAGA
Do czyszczenia nie wolno uzywac nastepujacych materiatow: ) ==
« wody o temperaturze wyzszej niz 40°C S8 m
« fatwo parujgcych cieczy, takich jak benzenu, benzyny i rozcienczalnika NS
« substancji do polerowania

« ostrych materiatéw, takich jak szczotka do szorowania




Konserwacja

Konserwacja i czyszczenie
[FTX20KV1B / FTX25KV1B / FTX35KV1B

W Filtr powietrza

1. otwérz przedni panel. 3. Umyj filtry powietrza
+ Przytrzymaj panel przedni po bokach i otwérz go. WOda lub Wyczys'é je
odkurzaczem.
« Zaleca sie czyszczenie filtrow powietrza co
2 tygodnie.

2. Wyciagnij filtry powietrza.

+ Popchnij wypustke filtra posrodku kazdego filtra

powietrza nieznacznie w gore, a nastepnie
pociagnij jg w dét.
Jesli nie mozna z tatwos$cig usung¢ kurzu

» Umyj filtry powietrza detergentem o obojetnym pH
rozcienczonym letnig woda, a nastepnie osusz je
w cieniu.
\:;@f
1) Popchnij
- J

4. Ponownie zamocuj filtry.

j ‘ 2) Pociagnij w dét
5. Zamknij powoli panel
przedni.

« Naci$nij panel po obu stronach i na $rodku.

« Upewnij sie, ze panel przedni jest dobrze
zamocowany.

20



Konserwacja

Konserwacja i czyszczenie

‘ FTX20KV1B / FTX25KV1B / FTX35KV1B

W Tytanowy, apatytowy, fotokatalityczny filtr oczyszczajgcy powietrze

1. otwérz panel przedni
i wyciagnij filtry powietrza.

2. Wyjmij tytanowe, apatytowe,
fotokatalityczne filtry
oczyszczajace powietrze.

» Wyjmij filtry z wypustek.

3. Wyczys¢ lub wymien
tytanowe, apatytowe,
fotokatalityczne filtry
oczyszczajace powietrze.

[Czyszczenie]

3-1 Usun odkurzaczem kurz i zanurz
w letniej wodzie lub przemywaj woda
przez okoto 10 do 15 minut, jesli
kurzu jest duzo.

« Nie wolno wyjmowac filtra z ramki podczas
mycia woda.

3-2 Po umyciu nalezy strzasnaé
pozostatos¢ wody i pozostawi¢
do wysuszenia w cieniu.

« Nie nalezy wyciskac filtra w celu usunigcia
Z niego wody.

21

[Wymiana]

Wyjmij filtr z wypustek i przygotuj
nowy.

« Stary filtr nalezy wyrzuci¢ jako odpad niepalny.

4. wioz tytanowe, apatytowe,
fotokatalityczne filtry
oczyszczajace powietrze
na ich miejsce.

» Podczas mocowania filtra nalezy upewnic sie,
ze filtr jest prawidtowo zaczepiony o wypustki.

5. Ponownie zamocuj filtry.

> strona 20
6. Zamknij powoli panel
przedni. [V Strona 20 )
UWAGA

« Praca z brudnym filtrem:
— uniemozliwia deodorowanie powietrza,
— uniemozliwia oczyszczanie powietrza,
— powoduje gorsze ogrzewanie lub chodzenie,
— moze powodowac¢ nieprzyjemne zapachy.

« Stare filtry nalezy wyrzuci¢ jako odpad niepalny.

« Aby zaméwi¢ tytanowy, apatytowy, fotokatalityczny filtr
oczyszczajacy powietrze, nalezy skontaktowac sie dealerem,
u ktérego zakupiono klimatyzator.

Element Tytanowy, apatytowy, fotokatalityczny
filtr oczyszczajacy powietrze 1 zestaw
Nr czesci KAF970A46




Konserwacja

Konserwacja i czyszczenie
[FTX50KV1B / FTX60KV1B |

/\ OSTROZNIE

« Przed czyszczeniem nalezy upewnié sig, ze dziatanie zostato wytgczone i bezpiecznik automatyczny wytaczony.
+ Nie wolno chwyta¢ aluminiowych zeber jednostki wewnetrznej. Dotknigcie tych czesci moze doprowadzi¢ do obrazen.

B Opis skrocony

| Czyszczenie czesci |

Panel przedni y — & /

- Nalezy go wytrze¢ migkka, wilgotng L’/‘D[
$ciereczka. ] ol

» Mozna uzy¢ jedynie obojetnego ) 'g”I S| a ‘gh_;JﬁﬁH =1C
detergentu. - . “ . e @\

—

L T T 77
- a 1 .
e Sl

» Usun kurz odkurzaczem lub umyj filtr.

Co 2 tygodnie

» Strona 23
- J

Tytanowy, apatytowy, fotokatalityczny filtr
oczyszczajgcy powietrze (z ramka)

Jednostka wewnetrzna,

jednostka zewnetrzna i pilot « Usun kurz odkurzaczem lub wymien filtr.
zdalnego sterowania [Czyszczenie] [Wymiana]
« Nalezy je wytrze¢ miekka Sciereczka. l Co 6 miesiecy l l Co 3 lata l

Jesli jest brudny > Strona 2] o Strona 24}

Do czyszczenia nie wolno uzywacé nastepujacych materiatow: )

« wody o temperaturze wyzszej niz 40°C RN m

« fatwo parujgcych cieczy, takich jak benzenu, benzyny i rozciefczalnika
« substancji do polerowania

« ostrych materiatow, takich jak szczotka do szorowania M



Konserwacja

Konserwacja i czyszczenie

‘ FTX50KV1B / FTX60KV1B

B Filtr powietrza

23

1. otworz przedni panel.

* Przytrzymaj panel przedni po bokach i otworz go.

—

L SEUESBEE <

2. Wyciagnij filtry powietrza.

« Popchnij wypustke filtra posrodku kazdego filtra
powietrza nieznacznie w goére, a nastgpnie
pociagnij jg w dét.

‘ 2) Pociagnij w dot

3. Umyj filtry powietrza
wod3g lub wyczys¢ je
odkurzaczem.

« Zaleca sig czyszczenie filtrow powietrza co
2 tygodnie.

Jesli nie mozna z tatwoscig usuna¢ kurzu

« Umyj filtry powietrza detergentem o obojetnym pH
rozcienczonym letnig wodg, a nastepnie osusz je
w cieniu.

« Upewnij sie, ze tytanowy, apatytowy, fotokatalityczny filtr
oczyszczajgcy powietrze zostat wyjety. Patrz "Tytanowy,
apatytowy, fotokatalityczny filtr oczyszczajacy
powietrze" na nastepnej stronie.

G J

4. Ponownie zamocu;j filtry.

5. Zamknij powoli panel
J
przedni.

« Nacisnij panel przedni po obu stronach i na srodku.

—
¥ N NN

« Upewnij sig, ze panel przedni jest dobrze
zamocowany.



Konserwacja

Konserwacja i czyszczenie

‘ FTX50KV1B / FTX60KV1B

B Tytanowy, apatytowy, fotokatalityczny filtr oczyszczajgcy powietrze

1. otworz panel przedni
i wyciagnij filtry powietrza.
> strona 23

2. Wyjmij tytanowe, apatytowe,
fotokatalityczne filtry
oczyszczajace powietrze.

« Przytrzymaj zagtebiong cze$¢ ramki i odczep
4 zaczepy.

3. Wyczys$é lub wymien
tytanowe, apatytowe,
fotokatalityczne filtry
oczyszczajgce powietrze.

[Czyszczenie]

3-1 Usun odkurzaczem kurz i zanurz
w letniej wodzie lub przemywaj woda
przez okoto 10 do 15 minut, jesli
kurzu jest duzo.

+ Nie wolno wyjmowac filtra z ramki podczas
mycia woda.

3-2 Po umyciu nalezy strzasngé¢
pozostatos¢ wody i pozostawic
do wysuszenia w cieniu.

« Nie nalezy wyciskac filtra w celu usunigcia
Z niego wody.

[Wymiana]

Wyjmij filtr z ramki filtra i przygotu;j

nowy.

« Nie wolno wyrzuca¢ ramki filtra. Podczas wymiany
tytanowego, apatytowego, fotokatalitycznego filtra

oczyszczajgcego powietrze nalezy ponownie
wykorzysta¢ ramke filtra.

« Stary filtr nalezy wyrzuci¢ jako odpad niepalny.

4. wioz tytanowe, apatytowe,
fotokatalityczne filtry
oczyszczajgce powietrze
na ich miejsce.

« Podczas mocowania filtra nalezy upewni¢ sig,
ze filtr jest prawidtowo zaczepiony o wypustki.

5. Ponownie zamocuj filtry.

> strona 23 |
6. Zamknij powoli panel
przedni. (b Strona 23 ]
UWAGA

« Praca z brudnym filtrem:
— uniemozliwia deodorowanie powietrza,
— uniemozliwia oczyszczanie powietrza,
— powoduje gorsze ogrzewanie lub chfodzenie,
— moze powodowacé nieprzyjemne zapachy.

« Stare filtry nalezy wyrzuci¢ jako odpad niepalny.

« Aby zaméwic tytanowy, apatytowy, fotokatalityczny filtr
oczyszczajacy powietrze, nalezy skontaktowac sie dealerem,
u ktérego zakupiono klimatyzator.

Element Tytanowy, apatytowy, fotokatalityczny
filtr oczyszczajacy powietrze 1 zestaw
Nr czesci KAF970A46




[LCLEETETE]

Konserwacja i czyszczenie
\Wszystkie modele

M Dtugi okres braku eksploatacji

1. Uruchom tryb SAM NAWIEW na kilka godzin, aby wysuszy¢
wnetrze.
+ Nacisnij (FANONY).

2. Po zatrzymaniu pracy nalezy wytaczy¢ bezpiecznik
automatyczny klimatyzatora w pomieszczeniu.

3. Wyjmij baterie z pilota zdalnego sterowania.

B Zalecamy wykonywanie okresowej konserwagciji
« W niektérych warunkach pracy wnetrze klimatyzatora moze po kilku latach zabrudzi¢ sie, powodujac pogorszenie dziatania.
Oproécz regularnego czyszczenia przez uzytkownika zaleca sig wykonywanie okresowej konserwaciji przez
wykwalifikowanego specjaliste.
« W celu uzyskania konserwacji przez wykwalifikowanego specjalistg nalezy skontaktowac sie z dealerem, u ktérego
zakupiono klimatyzator.
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Gdy zajdzie potrzeb

Czesto zadawane pytania

| Jednostka wewnetrzna |

P
Klapka nie zaczyna si¢ wychylaé
od razu.

« Klimatyzator reguluje potozenie klapki. Klapka wkrétce
zacznie sie poruszac.

p
Klimatyzator przestaje nawiewac
w czasie pracy w trybie OGRZEWANIE.

« Po osiggnieciu ustawionej temperatury szybko$¢
nawiewu jest zmniejszana, a dziatanie zatrzymywane,
aby unikng¢ generowania zimnego powietrza. Dziatanie
zostanie automatycznie wznowione, gdy temperatura

w pomieszczeniu spadnie.
& /

-
Tryb OGRZEWANIE jest natychmiast
wylaczany i stychaé dzwieki
przeplywajacej wody.
* Trwa odszranianie jednostki zewnetrznej. Tryb
OGRZEWANIE zostat uruchomiony po usunieciu szronu
z jednostki zewnetrznej. Moze to potrwac od 4 do 12 minut.

Praca nie jest rozpoczynana od razu.

B Po nacisnigciu przycisku lub dowolnego
przycisku obstugi bezposredniej dziatanie jest
zatrzymywane.

B Gdy ponownie wybrano tryb.

« Ma to na celu ochrone klimatyzatora.

Nalezy poczeka¢ okoto 3 minuty.

Jednostka zewnetrzna

B Dzwigk przypominajacy przeplywajaca wode
« Dzwiek ten jest generowany, poniewaz czynnik
chtodniczy w klimatyzatorze przeptywa.
« Jest to dzwiek pompowanej wody w klimatyzatorze
i stycha¢, gdy woda jest wypompowywana
z klimatyzatora w trybie CHt ODZENIE lub OSUSZANIE.
mDzwiek dmuchania
« Dzwiek ten jest generowany po przetgczeniu
przeptywu czynnika chfodniczego w klimatyzatorze.
W Dzwiek tykania
« Dzwiek ten jest generowany, gdy szafka i rama
klimatyzatora nieznacznie rozszerza sie lub kurczy
w wyniku zmian temperatury.
EDzwiek gwizdania
« Dzwiek ten jest generowany podczas przeptywu
czynnika chtodniczego w trybie odszraniania.
B Dzwiek trzaskania w czasie pracy lub w trybie
bezczynnosci
« Dzwiek ten jest generowany, gdy dziatajg zawory
sterujgce czynnikiem chtodniczym lub czeg$ci elektryczne.
B Dzwiek stukotania
» Dzwigk ten dochodzi z wnetrza klimatyzatora, gdy
wentylator wylotowy zostanie aktywowany, gdy drzwi
pomieszczenia sg zamknigte. Otwdrz okno lub wytgcz
wentylator wylotowy.

BW trybie OGRZEWANIE

gdy klimatyzator dziata w trybie odszraniania.
B W trybie CHLODZENIE lub OSUSZANIE

rur jednostki zewnetrznej i zaczyna kapac.

Z jednostki zewnetrznej wydobywa sie woda lub para.

» Szron na jednostce zewnetrznej topi si¢ do postaci wody lub pary,

« Wilgo¢ w powietrzu skrapla sie do postaci wody na chtodnej powierzchni

26



Gdy zajdzie potrz

Rozwigzywanie probleméw

Przed zadaniem pytania lub zazgdaniem naprawy nalezy sprawdzi¢ ponizsze elementy.
Jesli problem wystepuje nadal, skontaktuj sie z dealerem.

Ten przypadek nie stanowi problemu. Sprawdz ponownie przed zazgdaniem
naprawy.

/ To nie jest problem , Sprawdz

Klimatyzator nie dziata

Przypadek Opis / co nalezy sprawdzi¢

@ « Czy bezpiecznik automatyczny zostat wytgczony lub przepalony zostat bezpiecznik?
« Czy nastgpita awaria zasilania?
« Czy w pilocie zdalnego sterowania znajdujg sig baterie?

Kontrolka PRACA nie swieci sig.

@ » Wylacz zasilanie za pomocg bezpiecznika automatycznego i uruchom ponownie prace za
pomocg pilota zdalnego sterowania.
Jesli kontrolka PRACA miga, sprawdz kod btedu i skontaktuj si¢ z dealerem. m

Kontrolka PRACA miga.

Klimatyzator nagle przestaje dziata¢

Przypadek Opis / co nalezy sprawdzi¢

« Dla ochrony systemu klimatyzator moze przerwa¢ pracg w przypadku duzego wahania

Kontrolka PRACA swieci sig. napigcia. Praca jest automatycznie wznawiana po uptywie okoto 3 minut.

@ « Czy nic nie blokuje wlotéw i wylotéw powietrza jednostek wewnetrznych i zewngtrznych?
Kontrolka PRACA mi Zatrzymaj prace i po wytgczeniu bezpiecznika automatycznego usun blokade. Uruchom
ontrofka miga. ponownie prace za pomocg pilota zdalnego sterowania. Jesli kontrolka PRACA miga,

sprawdz kod btedu i skontaktuj si¢ z dealerem.

Klimatyzator nie przestaje dziata¢

Przypadek Opis / co nalezy sprawdzi¢

B Tuz po zatrzymaniu klimatyzatora
« Wentylator jednostki zewnetrznej dalej si¢ obraca przez okoto 1 minute, aby chroni¢ system.
® Gdy klimatyzator nie dziata
+ Gdy temperatura zewnetrzna jest wysoka, wentylator jednostki zewnetrznej moze zacza¢
sie obracac, aby ochroni¢ system.

Klimatyzator kontynuuje prace
nawet po zatrzymaniu.

Pomieszczenie nie jest schtadzane/ogrzewane

Przypadek Opis / co nalezy sprawdzi¢

. ® W trybie OGRZEWANIE
« Klimatyzator nagrzewa sie. Nalezy poczeka¢ od 1 do 4 minut.
« Podczas pracy w trybie odszraniania z jednostki wewnetrznej nie wylatuje ciepte powietrze.

Powietrze nie jest nawiewane.

W Czy ustawienie szybkosci nawiewu jest odpowiednie?
« Czy ustawienie szybko$ci nawiewu jest niskie, na przyktad "Cicha jednostka wewnetrzna"
lub "Szybko$¢ nawiewu 1"? Zwigksz ustawienie szybkosci nawiewu.
B Czy ustawienie temperatury jest odpowiednie?
W Czy regulacja kierunku nawiewu jest odpowiednia?

Powietrze nie jest nawiewane /
Powietrze jest nawiewane.

@ + Czy tuz pod lub obok jednostki wewnetrznej znajdujg si¢ meble?
« Czy klimatyzator pracuje w trybie EKONOMICZNY?
« Czy filtry powietrza sg brudne?
« Czy nic nie blokuje wlotéw i wylotéw powietrza jednostek wewnetrznych i zewngtrznych?
« Czy okno lub drzwi sg otwarte?
« Czy wentylator wylotowy obraca sig?

Powietrze jest nawiewane.
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Gdy zajdzie potrzeb

Rozwigzywanie probleméw

Wydobywa sie mgta

Przypadek

Opis / co nalezy sprawdzi¢

Z jednostki wewnetrznej
wydobywa si¢ para.

« Dzieje sig tak wtedy, gdy powietrze w pomieszczeniu schtadzane jest do punkty wystgpienia
pary przez zimne powietrze w trybie CHLODZENIE lub innym.

Pilot zdalnego sterowania

Przypadek

Opis / co nalezy sprawdzi¢

Jednostka nie odbiera sygnatéw
z pilota zdalnego sterowania lub
ma ograniczony zakres pracy.

« Baterie moga by¢ wyczerpane.
Wymien obie baterie na nowe baterie typu AAA.LRO3 (alkaliczne).
Szczegétowe informacije zawiera rozdziat "Przygotowanie przed uzyciem". m

« Komunikacja sygnatowa moze zosta¢ zablokowana przez $wietléwke ze starterem
elektronicznym (taka jak lampy inwerterowe) znajdujaca sie w pomieszczeniu. Jesli dojdzie
do takiej sytuacji nalezy skontaktowac sig z dealerem.

+ Pilot zdalnego sterowania moze nie dziata¢ prawidtowo, jes$li nadajnik bedzie wystawiony na
bezposrednie promienie storica.

Wyswietlacz LCD jest wyblakly,
nie dziata lub wyswietla btedny
obraz.

« Baterie moga by¢ wyczerpane.
Wymien obie baterie na nowe baterie typu AAA.LRO3 (alkaliczne).
Szczegoétowe informacije zawiera rozdziat "Przygotowanie przed uzyciem". [>Strona 10 ]

Uruchamiane sg inne urzadzenia
elektryczne.

« Jesli pilot zdalnego sterowania aktywuje inne urzadzenia elektryczne, nalezy je odsungc¢ lub
skontaktowac si¢ z dealerem.

Powietrze ma nieprzyjemny zapach

Przypadek

Opis / co nalezy sprawdzi¢

Klimatyzator wydziela
nieprzyjemny zapach.

« Zapachy z pomieszczenia sg wchtaniane przez jednostke i wydalane z przeptywem powietrza.
Zalecamy wyczyszczenie jednostki wewnetrznej. Nalezy skontaktowac¢ sie z dealerem.

Inne

Przypadek

Opis / co nalezy sprawdzi¢

Jesli klimatyzator nagle zacznie
zachowywac¢ sie dziwnie
podczas pracy.

[

« Klimatyzator moze ulec awarii w wyniku btyskawicy lub dziatania fal radiowych.
Jesli klimatyzator ulegnie awarii, wytgcz zasilanie za pomocg bezpiecznika automatycznego
i uruchom ponownie prace za pomoca pilota zdalnego sterowania.

Uwagi dotyczace warunkow pracy
« Jedli dziatanie kontynuowane bedzie w warunkach innych niz

wymienione w tabeli,

— Urzadzenie zabezpieczajgce moze zadziata¢, powodujgc zatrzymanie

dziatania.

- Woda moze skrapla¢ si¢ na jednostce wewnetrznej i kapac,
gdy wybrany jest ryb CHLODZENIE lub OSUSZANIE.

Tryb Warunki pracy
Temperatura zewnetrzna: -10 — 46°C

Temperatura wewnetrzna: 18 — 32°C

CHLODZENIE /

OSUSZENIE Wilgotno$¢ wewnetrzna: maks. 80%
Temperatura zewnetrzna: -15 — 24°C
OGRZEWANIE Temperatura wewnetrzna: 10 — 30°C
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Gdy zajdzie potrzeba

Rozwigzywanie probleméw

B Niezwiocznie skontaktuj sie z serwisem

/\ OSTRZEZENIE

W przypadku wystapienia anomalii (takiej jak zapach spalenizny), nalezy przerwa¢ dziatanie i wytacznik bezpieczny
awaryjny.

 Kontynuowanie pracy w przypadku wystgpienia anomalii moze by¢ przyczyng probleméw, porazenia pragdem elektrycznym lub pozaru.
 Nalezy skontaktowac sie ze sklepem, w ktérym zakupiono klimatyzator.

Uzytkownik nie powinien podejmowac¢ prob samodzielnej naprawy lub modyfikacji klimatyzatora.

« Nieprawidtowe czynno$ci mogg spowodowac porazenie pradem elektrycznym lub pozar.

« Nalezy skontaktowac sie ze sklepem, w ktérym zakupiono klimatyzator.

W przypadku wystgpienia jednego z ponizszych objawéw nalezy niezwtocznie wezwac serwis.

» Przewod zasilajacy jest nienaturalnie goracy lub
uszkodzony.

» Podczas pracy stychac¢ nienormalne dzwieki.
« Bezpiecznik zabezpieczajacy, bezpiecznik lub . o . .

wylacznik pradu uptywowego czesto przerywa prace. Wytacz bezpiecznik i wezwij serwis. o
 Przetacznik lub przycisk czesto nie dziata prawidtowo.
» Czuc¢ zapach spalenizny.
« Z jednostki wewnetrznej wycieka woda.

B Po awarii zasilania
* Praca klimatyzatora jest automatycznie wznawiana po uptywie okoto 3 minut. Nalezy chwile poczekac¢.

H Piorun
« Jesli w poblizu moze doj$¢ do uderzenia pioruna, nalezy zatrzymacé dziatanie i wytgczy¢ bezpiecznik w celu ochrony
systemu.

B Wymagania dotyczgce utylizacji

Ten produkt i baterie dostarczone z sterownikiem sg oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze urzadzenia
elektryczne i elektroniczne oraz baterie powinny by¢ usuwane osobno, nie za$ z niesegregowanymi odpadami
z gospodarstw domowych.
W przypadku baterii pod kazdym symbolem wydrukowany jest symbol pierwiastka. Symbol pierwiastka oznacza,
ze bateria zawiera metal ciezki w stezeniu przekraczajgcym okreslony poziom. Przyktadowy symbol pierwiastka to:
uPb: otéw (>0,004%)
Nie nalezy podejmowac préb samodzielnego demontazu uktadu: demontaz produktu, utylizacja czynnika chtodniczego, oleju
oraz wszelkich innych elementéw powinny przebiega¢ zgodnie z odpowiednimi przepisami lokalnymi i krajowymi i muszg by¢
przeprowadzone przez wykwalifikowanego montera.
Urzadzenia i zuzyte baterie musza by¢ poddane obrébce przez wyspecjalizowang stacje w celu ponownego wykorzystania,
recyklingu i odzysku.
Zapewnienie prawidtowej utylizacji pozwala zapobiec ewentualnym ujemnym dla $rodowiska i zdrowia ludzi skutkom.
Wigcej informacji mozna uzyska¢ w urzedzie lokalnym lub od montera. Demontaz jednostki, obstuga czynnika chtodniczego,
oleju oraz wszelkich innych elementéw powinna przebiegac zgodnie z odpowiednimi przepisami lokalnymi i krajowymi.
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Gdy zajdzie potrzeb

Rozwigzywanie probleméw

B Diagnostyka usterki za pomocg pilota zdalnego sterowania

« Pilot zdalnego sterowania moze odbiera¢ kody btedéw z jednostki wewnetrzne;j.

[(n]x]
L)

1. Gdy przycisk zostanie przycisniety na
okoto 5 sekund, wskaznik " {){] " miga w sekcji
wyswietlania temperatury.

2. Nacisnij kilkakrotnie, az wygenerowany
zostanie sygnat ciagtly.

» Wskazanie kodu zmieni si¢ w spos6b pokazany ponizej i poinformuje o tym dtugim
sygnatem dzwigkowym.

ZNACZENIE
NORMALNY
WSPOLNA AWARIA JEDNOSTKI WEWNETRZNEJ-ZEWNETRZNEJ
SYSTEM uo BRAK CZYNNIKA CHt ODNICZEGO

u2 SPADEK NAPIECIA LUB ZA DUZE NAPIECIE OBWODU GEOWNEGO

V2] BtAD TRANSMISJI (POMIEDZY JEDNOSTKA WEWNETRZNA A JEDNOSTKA ZEWNETRZNA)

A1l WADA PLYTY JEDNOSTKI WEWNETRZNEJ

A5 STEROWANIE WYSOKIM CISNIENIEM LUB OCHRONA PRZED ZAMARZANIEM

A6 AWARIA SILNIKA WENTYLATORA

C4 WADLIWY CZUJNIK TEMPERATURY WYMIENNIKA CIEPLA

C9 WADLIWY CZUJNIK TEMPERATURY ZASYSANEGO POWIETRZA

EA BtAD PRZEt ACZANIA CHt ODZENIE-OGRZEWANIE

E1 AWARIA PLYTKI DRUKOWANEJ

E5 URUCHOMIONO OL

E6 AWARIA ROZRUCHU SPREZARKI

E7 AWARIA SILNIKA PRADU STALEGO WENTYLATORA

E8 ZA DUZY PRAD WEJSCIOWY

F3 WYSOKA TEMPERATURA STEROWANIA TEMPERATURA LINII TLOCZNEJ

F6 STEROWANIE WYSOKIM CISNIENIEM (PODCZAS CHLODZENIA)
JEDNOSTKA HO AWARIA CZUJNIKA

ZEWNETRZNA H6 WSTRZYMANO PRACE W WYNIKU USTERKI CZUJNIKA WYKRYWANIA POLOZENIA

H8 AWARIA CZUJNIKA PRADU STALEGO

H9 WADLIWY CZUJNIK TEMPERATURY ZASYSANEGO POWIETRZA

J3 WADLIWY CZUJNIK TEMPERATURY LINII TEOCZNEJ

J6 WADLIWY CZUJNIK TEMPERATURY WYMIENNIKA CIEPLA

L3 AWARIA CZESCI ELEKTRYCZNYCH GRZALKI

L4 WYSOKA TEMPERATURA RADIATORA OBWODU INWERTERA

L5 ZA DUZY PRAD WYJSCIOWY

P4 AWARIA CZUJNIKA TEMPERATURY RADIATORA OBWODU INWERTERA

JEDNOSTKA
WEWNETRZNA

« Krotki sygnat dzwiekowy oznacza kody nieodpowiadajgce.
+ Aby anulowa¢ wyswietlanie kody, przytrzymaj przez 5 sekund. Wys$wietlanie kodu zostanie réwniez anulowane, jesli zaden przycisk nie
zostanie naci$niety przez 1 minute.
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